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Está prevista a participação de especialistas 

Modulo 1 - Terminologia: abordagens teóricas. 

Módulo 2 - Conceitos teóricos nucleares nos âmbito da Terminologia. 

Módulo 3 - A noção de equivalência: âmbitos de aplicação deste conceito. 

Módulo 4 - Tipos de unidades terminológicas: unidades mono e multilexémicas. 

Unidades multilexémicas: o domínio da fraseologia. 

Propriedades e tipologia das unidades fraseológicas. 

Módulo 5 - Corpora: constituição de corpora de especialidade. Extracção e tratamento de 

unidades terminológicas. 

Métodos de ensino: alternância entre sessões expositivas e de discussão. 

Língua de ensino: Português 
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